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P/asso essas’ noltes de chuva. 5
{endo romances norte-americanos -
" de vérios géneros: a Editora do ...
.Autor - est4 planejando pubhcar =
tradugoes de romancistas novos e
devo escolher o segundo livro a i ‘}
ser lancado. O primeiro serd The
Catcher in the Rye, de J. D. Sa-h W
linger, histéria de um rapaz de %
. dezessete anos qantada. na prld
- meira pessoa. 0 livro foi tradu-
zido por uma equipe de trés jo- 5
-vens secretarios do Itamarati por 3
amor & arte — e também, o que ;.
é curioso, por um professor. do*»
interior de Sﬁo Paulo. J4 estd tra-. 53
duzido em muitas linguas, inclu-
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- sive em portugués de Portugal; * |

mas a traducdo lusitana de um.
livro assim, escrito em linguagemv ¥
coloquial, e ainda por cima cheia s>
de giria, é insuportéavel no Brasil, |
Ser4 curioso, alids, quando apare-"'” !
cer a traducéio brasileira, !azer
‘cotejo entre as duas. ik
Um romance de tipo comple-*
tamente diferente, que estou in-
clinado a escolher & Seconds, doﬂ |
‘David Ely. Aqui saimos do terre- -
no do realismo cotidiano para & .-
ficcdo sblta. Uma organizaga,o
fantéstica abre a possibilidade &
qualquer burgues norte-america-
no de trocar de vida. A morte do " J
cidaddo é “fabricada” com todos

: osdehmes——etlsecardfaca, nc-,ﬁv
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zim ﬂa ucebe uma nova cara.=

e uma nova profissdo. Volta a

circular com outro nome, outros

-documentos, outro oficio, em ¢ ou-* :
_tra cidade, tanto quanto possivel o
~ levando o tipo de vida que se qu-

ga mals adequado a- éle. Enfim, "

- 0 homem sal para outra. O livro

é uma obra-prima de suspense . -

" ‘mas o proprio autor néo sabe se

sua mensagem é de esperanca ou ®

“de desespéro O autor tem 38+
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Conheco mais de um caso, no

- Brasil, de su]eitos que foram K

esquina comprar cigarro e sumi-*
ram para sempre da familia e dos
amigos — sujeitos que encheram
definitivamente de sua vida e re<
solveram apagar tudo e comegar o0
outra vez. Embaralhar tudo e dar
cartas novamente. Na novela.
americana isso néo 6 uma aven- *
tura pessoal — € uma deciséo
pessoal cumprida por uma fabun:'
losa. organizacdo que dispde de™

© recursos técnicos imensos para»

organizar tanto a morte quanto .
a vida do homem, inclusive um
estoque de cadéveres néo sob me« 3

dida, mas adaptéveis por uma es--:

pécie de meia confecgéo, E. facn
nnaginar o que pode acontecer se’:
o falso defunto, perfeltamente
{rreconhecivel, voltar, por ‘exem- -
plo, & sua casa antiga, sob um
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pretexto qualquer, para ver ‘como:

~ esta vivendo sua vigua. O autor .

explora com sabia sobriedade t6-.
das as pungentes ou comicas si-'
tuag&es que podem surgir désse .

entrecho. Disso resulta que o 11-
vmé as vézes, engracado — mas, "

no fmdo‘_,_horrivelmente‘ triste. . «
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